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UREDBA KOMISIJE (EU) .../... 

оd XXX 

o izmjeni Uredbe (EU) 2023/1803 u pogledu Međunarodnog standarda financijskog 

izvještavanja 19  

 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeća od 

19. srpnja 2002. o primjeni međunarodnih računovodstvenih standarda1, a posebno njezin 

članak 3. stavak 1., 

budući da: 

(1) Uredbom Komisije (EU) 2023/18032 usvojeni su određeni međunarodni 

računovodstveni standardi i tumačenja koji su postojali na dan 8. rujna 2022. 

(2) Odbor za međunarodne računovodstvene standarde (IASB) objavio je 9. svibnja 2024. 

Međunarodni standard financijskog izvještavanja 19 Društva kćeri bez javne 

odgovornosti: objavljivanje („MSFI 19”) kako bi se prihvatljivim društvima kćerima 

pojednostavnilo financijsko izvještavanje. MSFI-jem 19 smanjuju se zahtjevi za 

objavljivanje međunarodnih računovodstvenih standarda i izmjena objavljenih do 

veljače 2021. IASB je 21. kolovoza 2025. objavio izmjene MSFI-ja 19 radi smanjenja 

zahtjeva za objavljivanje međunarodnih računovodstvenih standarda i izmjena 

objavljenih od veljače 2021. do svibnja 2024. 

(3) IASB je 30. svibnja 2024. objavio odgovarajuće izmjene Međunarodnog standarda 

financijskog izvještavanja 9 Financijski instrumenti („MSFI 9”) i Međunarodnog 

standarda financijskog izvještavanja 7 Financijski instrumenti: objavljivanje („MSFI 

7”) – Izmjene klasifikacije i mjerenja financijskih instrumenata. IASB je 18. prosinca 

2024. objavio i druge izmjene Međunarodnog standarda financijskog izvještavanja 9 

Financijski instrumenti („MSFI 9”) i Međunarodnog standarda financijskog 

izvještavanja 7 Financijski instrumenti: objavljivanje („MSFI 7”) – Ugovori o opskrbi 

električnom energijom iz obnovljivih izvora. Te izmjene sadržavaju ažuriranja MSFI-ja 

19 koja nisu bila uključena u računovodstvene propise Unije, kako su utvrđena Uredbom 

Komisije (EU) 2025/1047 i Uredbom Komisije (EU) 2025/1266, jer MSFI 19 u tom 

trenutku još nije bio odobren u Uniji, pa bi ih sada trebalo uključiti. 

(4) Cilj je MSFI-ja 19 prihvatljivim društvima kćerima pojednostavniti sastavljanje 

financijskih izvještaja u skladu s međunarodnim računovodstvenim standardima tako da 

se smanje zahtjevi za objavljivanje i zadrži potpuna usklađenost sa zahtjevima za 

 
1 SL L 243, 11.9.2002., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1606/oj.  
2 Uredba Komisije (EU) 2023/1803 оd 13. rujna 2023. o usvajanju određenih međunarodnih 

računovodstvenih standarda u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeća 

(SL L 237, 26.9.2023., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1803/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1606/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1803/oj
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priznavanje, mjerenje i prezentiranje utvrđenima u međunarodnim računovodstvenim 

standardima. MSFI 19 može biti koristan prihvatljivim društvima kćerima koja već 

primjenjuju međunarodne računovodstvene standarde jer smanjuje opterećenje 

povezano s objavljivanjem i troškove a da pritom ne utječe negativno na korisnost 

informacija koje se pružaju korisnicima. Primjena MSFI-ja 19, na dobrovoljnoj osnovi 

i ako je to opravdano pozitivnom procjenom troškova i koristi, može prihvatljivim 

društvima kćerima koja trenutačno primjenjuju računovodstveni okvir koji ne obuhvaća 

sve međunarodne računovodstvene standarde olakšati prelazak na međunarodne 

računovodstvene standarde, primjenu jedinstvenog računovodstvenog okvira na razini 

grupe i usklađivanje s računovodstvenim politikama na razini grupe U takvim bi se 

slučajevima primjenom MSFI-ja 19 smanjila potreba za vođenjem dvaju skupova 

računovodstvenih evidencija ili usklađivanjem računovodstvene politike na razini grupe 

i lokalne računovodstvene politike. Nadalje, zahtjevi za objavljivanje u skladu s MSFI-

jem 19 osmišljeni su tako da budu proporcionalni i da ispunjavaju potrebe za 

informacijama korisnika financijskih izvještaja prihvatljivih društava kćeri, čime se 

doprinosi poboljšanju financijskog izvještavanja.  

(5) U MSFI-ju 19 njegovo je područje primjene utvrđeno upućivanjem na IASB-ovu 

definiciju javne odgovornosti. Kako bi se osigurala pravna sigurnost u primjeni MSFI-

ja 19 na društva kćeri s poslovnim nastanom u Uniji, trebalo bi smatrati da trgovačko 

društvo ima javnu odgovornost ako se smatra subjektom od javnog interesa kako je 

definiran u članku 2. točki 1. Direktive 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća3. 

(6) MSFI 19 primjenjuje se samo na društva kćeri matičnih društava uvrštenih na burzu 

koja sastavljaju konsolidirane financijske izvještaje u skladu s Uredbom (EZ) br. 

1606/2002. Člankom 4. Uredbe (EZ) br. 1606/2002 propisuje se da sva trgovačka 

društva uvrštena na burzu uređena pravom jedne od država članica sastavljaju svoje 

konsolidirane financijske izvještaje u skladu s međunarodnim računovodstvenim 

standardima donesenima u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002. Članak 4. Uredbe 

(EZ) br. 1606/2002 odnosi se na konsolidirane financijske izvještaje, a time i na matična 

društva. Međutim, ta se odredba primjenjuje i na društva kćeri tih matičnih društava jer 

se njome implicitno propisuje da ta društva kćeri svojem matičnom društvu dostave 

potrebne financijske informacije. Konsolidirani financijski izvještaji trebali bi 

prikazivati aktivnosti matičnog društva i njegovih društava kćeri kao cijelog 

gospodarskog subjekta. 

(7) U skladu s načelom proporcionalnosti i člankom 5. Uredbe (EZ) br. 1606/2002, države 

članice mogu dopustiti ili tražiti da društva kćeri pripreme svoje godišnje ili 

konsolidirane financijske izvještaje u skladu s međunarodnim računovodstvenim 

standardima donesenima na temelju Uredbe (EZ) br. 1606/2002. 

(8) Donošenje MSFI-ja 19 stoga podrazumijeva izmjene sljedećih standarda ili njihovih 

tumačenja: MSFI 1 Prva primjena Međunarodnih standarda financijskog izvještavanja, 

MSFI 5 Dugotrajna imovina namijenjena prodaji i prestanak poslovanja, MSFI 13 

Mjerenje fer vrijednosti, MSFI 17 Ugovori o osiguranju, MSFI 18 Prezentiranje i 

objavljivanje informacija u financijskim izvještajima, međunarodni računovodstveni 

standard („MRS”) 32 Financijski instrumenti: prezentiranje, MRS 34 Financijsko 

izvještavanje za međurazdoblja i tumačenje Odbora za tumačenje međunarodnih 

 
3 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o godišnjim financijskim 

izvještajima, konsolidiranim financijskim izvještajima i povezanim izvješćima za određene vrste 

poduzeća, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage 

direktiva Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., str. 19., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
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standarda financijskog izvještavanja („IFRIC”) 14 MRS 19 – Ograničenje imovine 

planova definiranih primanja, minimalna potrebna financijska sredstva i njihova 

interakcija. 

(9) Nakon savjetovanja s Europskom savjetodavnom skupinom za financijsko izvještavanje 

(„EFRAG”) Komisija je zaključila da MSFI 19 i njegove izmjene ispunjavaju uvjete za 

donošenje iz članka 3. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1606/2002, kako su dodatno utvrđeni 

u člancima 4. i 5. te uredbe.  

(10) Uredbu (EU) 2023/1803 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(11) Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Računovodstvenog 

regulatornog odbora, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Uredba (EU) 2023/1803 mijenja se kako slijedi: 

(1) umeće se članak 3.a: 

„Članak 3.a 

Smatra se da društvo koje primjenjuje zahtjeve utvrđene u Međunarodnom 

standardu financijskog izvještavanja 19 Društva kćeri bez javne odgovornosti: 

objavljivanje (MSFI 19) u Prilogu ovoj Uredbi ima javnu odgovornost ako je 

subjekt od javnog interesa kako je definiran u članku 2. točki 1. Direktive 

2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća*. 

___________________ 

* Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o godišnjim 

financijskim izvještajima, konsolidiranim financijskim izvještajima i povezanim izvješćima 

za određene vrste poduzeća, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 

i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., 

str. 19., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj).”; 

(2) Prilog se mijenja kako slijedi:  

(a) MSFI 19 Društva kćeri bez javne odgovornosti: objavljivanje umeće se u skladu s 

Prilogom I. ovoj Uredbi; 

(b) MSFI 19 Društva kćeri bez javne odgovornosti: objavljivanje mijenja se u skladu s 

Prilogom II. ovoj Uredbi; 

(c) MSFI 1 Prva primjena Međunarodnih standarda financijskog izvještavanja, MSFI 

5 Dugotrajna imovina namijenjena prodaji i prestanak poslovanja, MSFI 13 

Mjerenje fer vrijednosti, MSFI 17 Ugovori o osiguranju, MSFI 18 Prezentiranje i 

objavljivanje informacija u financijskim izvještajima, međunarodni 

računovodstveni standard („MRS”) 32 Financijski instrumenti: prezentiranje, MRS 

34 Financijsko izvještavanje za međurazdoblja i tumačenje Odbora za tumačenje 

međunarodnih standarda financijskog izvještavanja („IFRIC”) 14 MRS 19 – 

Ograničenje imovine planova definiranih primanja, minimalna potrebna 

financijska sredstva i njihova interakcija mijenjaju se u skladu s prilozima I., II. i 

III. ovoj Uredbi. 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
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Članak 2. 

Društva izmjene iz članka 1. primjenjuju najkasnije od datuma početka prve financijske godine 

koja počinje 1. siječnja 2027. ili nakon tog datuma. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 

 Za Komisiju 

 Predsjednica  

 Ursula VON DER LEYEN 


		2026-07-20T08:14:10+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



